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ABSTRACT

uci Nuraini (2022) :The Analysis of Students’ Error in Pronouncing English
Consonants at State Senior High School 1 Sungai
Mandau.

ASNS NIN Yljwu e3dio YeH @

The purpose of this research was to find out the students’ errors obtained in
%reonouncing English consonants (vocal words) in analytical exposition text at State

nior High School 1 Sungai Mandau. Therefore, this research aims to find out the
Bhost frequent error appears in the recording of English consonant pronunciation in
analytical exposition text done by students of State Senior High School 1 Sungai
Mandau. This research was conducted by employing descriptive quantitative
method. This research was conducted on February 25, 2021. The population in this
research were grade X students of State Senior High School 1 Sungai Mandau
consisted of 4 (four) MIA classes with total 122 students and the samples were 20
students selected through simple random sampling. Then, the data of this research
were collected through test. In the test, the students read analytical exposition text
then recorded it. Based on the result of data analysis, the researcher found that the
most frequent type of error done by the students at State Senior High School 1
Sungai Mandau in reading analytical exposition text was in the sound of “sh” [{]
gamely in the amount of 45,0%.
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ABSTRAK

uci Nuraini (2022) : AnalisisKesalahan-Kesalahan Siswa dalam Melafalkan
Konsonan Bahasa inggris di SMAN 1 Sungai Mandau.
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n

Tujuanpenelitianiniadalahuntukmengetahuikesalahan-kesalahansiswa yang
térdapatpadapengucapankonsonanbahasainggris (vocal cords) dalamteks analytical
&potitionmereka di SMAN 1 Sungai Mandau. Oleh
@renapenel|t|an|n|bertUJuanuntukmenemukaneror yang paling
sgrlngmunculpadarekamandalammeIafalkankonsonanbahasalnggrlspadateks
analytical exposition siswa SMAN 1 Sungai Mandau.
Penelitianinimerupaknpenelitian yang menjelaskansituasiataufenomena yang terjadi
di SMAN 1 Sungai
Mandau.Penelitianinitelahdiselenggarakanmenggunakanmetodedeskriptifkuantitatif.
Populasidalampenelitianiniadalahsiswakelas XI SMAN 1 Sungai Mandau terdiridari
4 (empat) MIA denganjumlahsiswa 122 siswadansampelnyaadalah 20 siswayang
diambilsecara simple random sampling. Selanjutnya, data
penelitianinitelahdikumpulkanmelaluites. Testersebutberupasiswamembacateks
analytical exposition lalumerekamnya.Berdasarkanhasil data analisistersebut,

nelititelahmenemukanbahwatipeeror yang paling
banyakdilakukanolehparasiswadalammembacateks analytical exposition
adalahpadabunyi “sh” [] yaitusebanyak 45,0% erorterhadapsiswa di SMAN 1
Sungai Mandau.

nery wisey JireAg uej[ng jo AJISIdATU() dTUI

Vii



2|
i

-

M=
A

i

PG WNIY

)4
BRI
s
>y
5y ekl 2

Pt

i
A gl Al oall e 3 dpdY) asL Ot sk 3 oM

-

b ol o

SGL

-
4R

&
s

3

‘_51-99\-24,3 V“g‘ﬁ*”‘ e
I eSS @ el S

(YY) (o 0 (e
slas NI e LET Y s

-

\YY o;bé\ ERTEN

de Eodl iy

<yl
j\.ULA

| s
Le de

a;\}

-

e
St e
4 5

NS
Bae

LJ\ d«b—j N

o
rﬂd\rﬁﬁfﬁ&g;&\w\w Yo Lasdad dled

L1 M)Mjb

o
3.’
..

"15

k3
E
k3

L
=
3
)
)
3
A
s}

N ATl G A e (3 Al slaxly slany ]l s
.))\Jj‘ (L; )L;J?'-y\ L}j .JL:S:'-‘}}\ JM} o

dw

Ao

=

&=y S
I olee

-

| Syt gl B
Sl
gl @ s Al oAl e

\uf 2 g
| 54 [
w ? Q , 1 A
— — 305 N — N——
© Hak cipta milik UIN Suska Riau State Islamic University of Sultan Syarif Kasim Riau

ﬂ\/l Hak Cipta Dilindungi Undang-Undang
AUMC;# 1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:
= < a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.

T A 2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.

viii



b =y

;:}

‘nery eysng NN Jelfem BueA uebunuadey ueyibniaw yepn uednnbuad 'q

‘nery eysng NN uizi edue) undede ymuag wejep Ul SN} BAIEY yninias neje uelbeqas yeAueqladwaw uep ueywnwnbusw Buele|q g
‘yejesew niens ueneluy neje yiuy uesiinuad ‘uelode| ueunsnAuad ‘yeiw | eAiey uesiinuad ‘uenjauad ‘ueyipipuad uebunuaday ynun eAuey uednnbuad e

NV VISNS NIN
=
=6

Buepun-Buepun 1Bunpuing eydio yeH

:Jaquins ueyingaAusw uep uexwnmuesusw eduey Ul siiny eAIey yninjes neje ueibeges dynbusw Buele|iq °|

©
T
;% LIST OF CONTENT
=
D SUPERVISOR APPROVAL ..ottt i
gEXAMINER APPROVAL ...ttt i
;ACKNOWLEDGMENT ...................................................................................... i
ZABSTRACT L.ttt bbbttt r e Vi
SABSTRAK ..o vii
SABSTRAK ARAB ......co.ooiiiriiiitiisiee s ssssses e viii
gLIST OFCONTERNSEE 4. B0 00 0. 0.0 ... ... iX
LIST OF TABLES ... ..ot ie e st e enae e nae e Xi
LIST OF CHART Lo ra e a e e sba e srrae e Xii
CHAPTER | INTRODUCTION ..ottt sttt s 1
A. Background of the Problem ...........ccccovviieeiiieiiesiisee e e 1
B. ProbIem ... e 3
» 1. Identification of the Problem...........ccciiiiiiiiiiieniiee e, 3
% 2. Limitation of the Problem.........cccoooiiiiis e 4
:'T 3. Formulation of the Problem...........ccooveiiie e, 4
E' C. Objective and Significance of the Research ............cccccoovevvvieiienenieneene. 4
E 1. Objective of the RESEArch..........cocovveiiiiiice e 4
é 2. Significance of the ReSEAICH ......cc.oevviiiiniiiiie i, 4
g D. Reason for Choosing the Tittle ... 5
;2 E. Definition 0f KEY TEIMS .....c.oovvieieeeiiieeeceeeeee et 5
gCHAPTER Il REVIEW OF RELATED LITERATURE ..o 7
%.’; A. Theoretical frameWOrK ... 7
;'; 1. The Nature of Pronounciation ..........c.ccoccevenennniennesiesee e, 7
7} B. Relevant RESEArCN ... 24
; C. Operational CONCEPL........civeiieiieiierie e anee 25
= CHAPTER 11l METHOD OF THE RESEARCH ....oovooooe oo 27
A, RESEAICNDESION .. .viiiieiiie ettt 27
B. Time and Location Of the RESEACH .........ccevveierierieniie s 217



28
28
.28
29
34

D. Technique of Collecting the Data..........ccccovvvviiieiieiiii e

48
48

36
.36
39
45
49

A. subject of the research ...
B. object of the research
B. Data ANAlYSIS...c..iiiiieieiiesiie ittt e
B. SUQOESHBR -............e. e ceceeeeicriecieneereeeseesuenssessenssenssenseesses G aceseerennns

C. ReSearch FINGING .........ccvceieiiiiieiiic ittt sbe e
A. Cai@ilsion ........... [W..........coocrvviiininncnc e S

E. Technique of Analyzing the Data..........cccccevveveiieiieie e
A, Data PreSentation ........coceooeeieereenienieeiesieseaieseeseaeesee e aneesseessesneesees

C. Population and the Sample of the research............ccccovveviiiiiciic i,

CHAPTER IV PRESENTATION AND ANALYSISOF THE DATA.............
CHAPTER V CONCLUSION AND SUGGESTION ....cccccovninniininiienieieenn,

REFERENCES

= APPENDICES
% CURRICULUM VITAE

w

© Hak cipta milik UIN Suska Riau te Islamic University of Sultan Syarif Kasim Riau

ﬂ\/ Hak Cipta Dilindungi Undang-Undang
Auu_c,.mv 1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:
= < a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.

T A 2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.



UIN SUSKA RIAU

37
38

LIST OF TABLES
Xi

AN 2) o

consonants[p], [0, [t], [k, f1, [s], [J1, [n], and [¢]. (Rater 1
Table 1V.3 Percentage of Students’” E1ror.........ccocveviiieiiiiiiiiieiniie e,

Table 1V.1 Analysis of students’ who made error in pronunciation

© Hak cipta milik U

N Suska Riau State Islamic University of Sultan Syarif Kasim Riau

Hak Cipta Dilindungi Undang-Undang

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.



UIN SUSKA RIAU

46

I
I
S
5
= c
[0 Lo i
< ®
I 2
O =
LL I AG)
® & 3
- 2 E
® 5 &
— S e
g <
£ &
< o
3 5
g S
= @)
S 3
gl
c D
A
!
2
5
o
© Hak cipta milik UIN Suska Riau State Islamic University of Sultan Syarif Kasim Riau

Hak Cipta Dilindungi Undang-Undang

1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.

2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.

xii



UIN SUSKA RIAU

LIST OF APPENDICES

Appendix 1: Students errors in pronouncing English consonant were
indentify by two raters

Appendix 3: Reaearch recommendation letters

~Appendix 2: Research Instrument

© Hak cip

=
7=

a mili Suska Riau State Islamic University of Sultan Syarif Kasim Riau
Hak Cipta Dilindungi Undang-Undang
1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:
a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.
2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.

xiii



‘nery eysng NN uizi edue) undede ymuag wejep Ul SN} BAIEY yninias neje uelbeqas yeAueqladwaw uep ueywnwnbusw Buele|q g

NV VISNS NIN
pf0)
9

‘nery eysng NiN Jefem Buek uebunuadey ueyibniaw yepn uednynbuad “q

‘yejesew niens ueneluy neje yiuy uesiinuad ‘uelode| ueunsnAuad ‘yeiw | eAiey uesiinuad ‘uenjauad ‘ueyipipuad uebunuaday ynun eAuey uednnbuad e

:Jaquins ueyngaAusw uep uexwnmuesusw edue) Ul sin} eAIey yninjes neje ueibeqgas diynbusw Buele|iq °|

Buepun-Buepun 1Bunpuing eydio yeH

nelry ejysng NN yttw eydio yey @

nery wisey JireAg uej[ng jo AJISI9ATU() DTWE[S] d}e}§

CHAPTER |
INTRODUCTION

A. Background of the Problem

Pronunciation is also the most crucial thing to learn when studying
English in order to make good oral communication, because pronunciation it
self is one part of English components. According to Hismanoglu (2006) in
Gilakjani (2016,p.2) pronunciation instruction is very important for oral
communication. Good communication needs to pronounce the words
correctly and clearly, because in English when someone mispronounces, the
meaning can be wrong.

Looking at the issues about pronunciation, Indonesia for example, the
students in Indonesia may still face pronunciation hardships particularly in
vowels. They don’t concern on their pronunciation. It can be proven by the
fact based on researcher’s teaching experience in teacher training program in
one of senior high schools. It is known that most of students wh o were asked
to read a text aloud were not able to pronounce some of English words
correctly and properly.

Based on preliminary research, the students still need teachers to help
them on their pronunciation because they still difficulties dealing with
consonant but they can write the spelling correctly. Such as the word “thin”,
for instance, is pronounced by some of them in inappropriate way. It seemed
that they took the way they speak in native language along when they were
pronouncing that word. Finally, they mispronounced the word, thin /gin/ has

been pronounced as /tin/. The students pronounce a particular consonant as
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same as the spelling, such as the word wind, it should be pronounced /windA/
but the students still pronounced spelling by the word

Senior High School 1 Sungai Mandau is one of Senior High Schools
in Siak Regency. As a formal education, English is one of the foreign
languages taught in high schools. The students have one meeting to learn
English lesson in week. This school has implemented 2013 curriculum since
2015 where students are expected to be more active than teachers. The
passing grade of English subject is 75.00.In English syllabus for 2013
curriculum, it is stated that pronunciation, intonation, spelling, punctuation,
and handwriting is the target materials of teaching. It means that
pronunciation is among those goals, which are demanded to master.

However, based on researcher’s preliminary study at the school,
interviewing the English teacher to know students’ difficulties in English
pronunciation, it is found that students still deal with pronunciation problems,
one of which they tend to pronounce several English words in a way what the
words are written. Some of students still confused in pronouncing some
sound such as [f], [¢f], and [0] Pronunciation as an aspect of the language has
a great influence on our successful communication but it is still ignore by
teachers, who rather pay attention to teaching grammar as they feel more
important. Besides, curriculum of teaching English deals with skills of
practical language; like listening, speaking, reading and writing. For
expanding the students’ skills, the curriculum of the teaching English also

includes the language components like vocabulary, grammar and
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pronunciation. The teacher teach pronunciation in the class by repetition
practice method where the teacher try to demonstrate short text, and read it
aloud for students to imitate an d repeat. In essence, it could possible one of
students’ difficulties to achieve students passing grade, 78 points. These
problems can specifically be seen below:
a. The students pronounced a particular consonant as same as the written
text.
b. The students made mistakes in pronunciation.
c. The students failed to identify a particular consonant that should be
shortened or lengthened.
d. The students made error in pronouncing English consonant.
The phenomena above indicate that some of the students still faced
problem in pronunciation. Thus, it is important to conduct a study entitled An
Analysis of Students’ Errors in Pronouncing English consonant at Senior

High School 1 Sungai Mandau.

‘B. Problem

1. Identification of the Problem
a. Why did the students pronounce a particular consonant as same as the
written text?
b. What did the factors cause the students’ errors?
c. Why did the students fail to identify a particular consonant that should

be shortened or lengthened?
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d. Which error sound did the students make in pronouncing English
consonant?
2. Limitation of the Problem
The researcher did not discuss the problem much broadly in this
research. In this research, the writer limited the problems to students’ error
in pronouncing English consonant, especially focusing on the vocal cords
that consist of nine type of errors in pronunciation[p], [t], [K], [f], [s]. [J],
[, [h] and [6].
3. Formulation of the Problem
Based on limitation of the problem, thus the problem of this research
the researcher formulate in the following the questions:

1. What is the most common type of students’ errors in pronouncing English
consonant at the eleventh students of Senior High School 1 Sungai
Mandau?

. Objective and Significance of the Research.
1. Objective of the Research
a. To find out the most common type of students’ errors in pronouncing
English consonant at the eleventh students of Senior High School 1
Sungai Mandau?
2. Significant of the Research
a. These research findings are expected to be useful and valuable,

especially for students.
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b. Hopefully,this research gives contributions and helps the teacher in
increase pronunciation. It is able to benefit the researcher as a novice
researcher especially in learning how to conduct the research.

c. Besides, there research findings are also expected to be positive and
valuable information to teacher and students, especially for those who are

concerned in the world of teaching and English as a foreign language.

nelry ejysng NN yttw eydio yey @

d. Finally, these research findings are also expected to be the practical and
theoretical information to the development of theories on language

teaching.

D. Reason for Choosing the Title
There are some reasons why the researcher is interested in carrying out
this research. The reasons are as follows:
1. The title of the research is relevant to the writer’s status as a student of
English Education Department

2. The location of the research facilitated the writer to conduct the research.

E. Definition of the Term
There so many terms involving in this research. In order to
avoidmisunderstanding toward the term used, thus following term were
needdefined :
1. Error, Corder (1968) error is natural part of learning a language and can

work as an insight into the tools and the process used to learn a

nery wisey JireAg uej[ng jo AJISI9ATU() DTWE[S] d}e}§



‘nery eysng NN uizi edue) undede ymuag wejep Ul SN} BAIEY yninias neje uelbeqas yeAueqladwaw uep ueywnwnbusw Buele|q g

NV VISNS NIN
pf0)
9

‘nery eysng NN Jelfem bueA uebunuaday ueyibnisw yepn uedynbuad 'q

‘yejesew niens ueneluy neje yiuy uesiinuad ‘uelode| ueunsnAuad ‘yeiw | eAiey uesiinuad ‘uenjauad ‘ueyipipuad uebunuaday ynun eAuey uednnbuad e

:Jaquins ueyngaAusw uep uexwnmuesusw edue) Ul sin} eAIey yninjes neje ueibeqgas diynbusw Buele|iq °|

Buepun-Buepun 1Bunpuing eydio yeH

nelry ejysng NN yttw eydio yey @

nery wisey JireAg uej[ng jo AJISI9ATU() DTWE[S] d}e}§

language. In addition like due of skills and competences. The students
will make error if they do not know the correct one.

Pronunciation, pronunciation is a core in contribute and apply
Englishspoken appropriately, Natasha (2011). And Murcia, at al (1996)
suggest that one of necessary components of oral communication.
Hence, pronunciation is needed to creat good and productive
comnnunication.

English Consonants, Suparmanin Afifah (2012) consonants is a sound,
voiced and voiceless, in which the airstream an abstructed through a
narrowing or complete closure of the mouth passage”. The consonant
sounds are produced by closing off completely the flow of the air, letting
pressure buildup behind the closure, and then releasing it suddenly in a

burst.



‘nery eysng NN uizi edue) undede ymuag wejep Ul SN} BAIEY yninias neje uelbeqas yeAueqladwaw uep ueywnwnbusw Buele|q g

NV VISNS NIN
o0

‘nery eysng NiN Jefem Buek uebunuadey ueyibniaw yepn uednynbuad “q

‘yejesew niens ueneluy neje yiuy uesiinuad ‘uelode| ueunsnAuad ‘yeiw | eAiey uesiinuad ‘uenjauad ‘ueyipipuad uebunuaday ynun eAuey uednnbuad e

¢

é

:Jaquins ueyngaAusw uep uexwnmuesusw edue) Ul sin} eAIey yninjes neje ueibeqgas diynbusw Buele|iq °|

Buepun-Buepun 1Bunpuing eydio yeH

nery eysns NN Jijiw eidioyeHy @

nery wisey JireAg uej[ng jo AJISI9ATU() DTWE[S] d}e}§

CHAPTER II

REVIEW OF LITERATURE

‘A. Theoretical Framework

1. Nature of pronouncing

According to Encarta dictionary in Mustari (2010, p. 10) said that
pronunciation is the way in which a sound, word, or language is articulated,
especially in conforming to an accepted standard, can also the act of
articulating a sound or word.As Morley (1991) in Gilakjani (2016) argues
that pronunciation is required in learning English for ESL/EFL learners and
it should gain attention in the teaching process. But, the reality learning
pronunciation is not as easy as we know. Some of the students cannot
produce English words correctly. It is because there are many aspects
which have to be considered for effective communication such as the
difference between Bahasa Indonesia and English.

a. Aspects of Pronunciation Pronunciation is one of the important
components in language that is should be owned to support English
speaking skill. According to Lestari and Subandowo (2018, p. 16)
pronunciation is one of the important aspects that have to learn to
improving English speaking skill. It includes attention to the
particular sounds of language (segments), and also the level of
individual sound, such as, intonation, phrasing, stress, timing, rhythm
(supra segmental aspects). It is supported by Sembiring and Ginting

(2016) those segmental features which have to be considered in
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learning 10 pronunciation are: consonant sound, voiced and voiceless,
place of articulation, manner of articulation, vowel and diphthong.
Voiced and voiceless or voicing is whether the vocal cords are
vibrating or not. Then, the place of articulation is the description of
where the obstruction occurs in the vocal tract. Manner of articulation
is another distinguishing feature of how consonants are produced.
Marza (2014) says that segmental and supra segmental are the aspects
required in oral communication beside correct grammar and lot of
vocabulary.

Importance of English Pronunciation Pronunciation is used to make
meaning clear in speaking in order how the words is spoken in
particular way. Pronunciation is one of the important things that can
make language element active. Rini (2016) says that pronunciation is
important in oral form because if the pronunciation is bad it can make
a misunderstanding in communication even though the speaker has
good grammar and a lot of vocabulary. Pronunciation is important in
English because mispronunciations will make hearer misunderstand
about the meaning of utterance.

As Lynch and Anderson (2012) in Handayani (2017, p. 194) stated

‘yejesew niens ueneluy neje yiuy uesiinuad ‘uelode| ueunsnAuad ‘yeiw | eAiey uesiinuad ‘uenjauad ‘ueyipipuad uebunuaday ynun eAuey uednnbuad e

nery wisey JireAg uej[ng jo AJISI9ATU() DTWE[S] d}e}§

that there are two important things relating to pronunciation; (1)
International students do not need native-like pronunciation of English

sounds in order to be comfortably understood and (2) other aspects of
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pronunciation are actually more important for the listeners than the sounds
of non-native speakers® make.

Furthermore many cases of misunderstanding in communication are
caused by mispronouncing of some words or 11 improper intonation of the
words. If someone pronounces the words see and sea, cut and cot, pull and
pool, for example, with relatively no differences, in some cases can lead to
a misunderstanding. Even when the non-native speakers™ vocabulary and
grammar are excellent, but their pronunciation is bad, they are unable to
communicate efficiently and effectively. It means that the way to make a
good communication is should know how to pronounce the words
correctly and appropriately.

Pronunciation is the way to pronounce words.Cook (1996) in
Gilakjani (2016) defines that pronunciation is as result of English sound. It
is similar with Richard and Schmidt (2002) in Gilakjani (2011) states that
pronunciation is a form of method to get product the sound. In addition,
pronunciation is a way how sounds are spoken by speakers. And
pronunciation is perception of the important sounds in order meaning in
the context of language. That is why, people need to master pronunciation.
Finally, pronunciation is one of the aspects of English that have to master
and when we pronounce is not only to get the sounds but also the meaning
so that able to increase and create good communication. Because, in
pronunciation we produce the sound that create the meaning directly,

Yates, (2002) inGilakjani(2016).
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The following diagram shows a breakdown of the main features of
pronunciation.

Features of Pronunciation Diagram

Phonemeq l Suprascgmcntal features

L_ -
m Vowcl< I Intonation | J [gtrcssl

Vomdl Unvmccd Smgle vowekl L)nphthong?] ' Word stress'J Fc_ncnu: btrtbbl

Kelly (2000, p.1)

Based on diagram above, it has divided the main aspect of
pronunciation into two categories. The first is phonemes, there are two
sections of phonemes, and they are consonants and vowels. The
consonants consist of voiced and voiceless, meanwhile vowels consist of
single vowels and diphthongs, and the second is suprasegmental features.
Then there are two kinds of suprasegmental features. They are intonation
and stress. Stress consists of word stress and sentence stress. Even many
main aspects of pronunciation but this research focuses on consonants

especially errors in pronouncing consonants.

. Teaching Pronunciation with International Phonetic Alphabet

International phonetic alphabet or IPA is known as a system that
represents phonetic sounds with symbol based primarily on the latin
script. This is important because letters in English has different phonetic
sound and no sound at all. Therefore, spelling is not a reliable source for

pronunciation. In teaching pronunciation, it is important to introduce the

10
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IPA symbol as it can guide leaners how to sound words without
pronouncing as the word is written. According to (Murcia, at al. 1996)
teachers utilizes IPA symbol to describe how a word is sounded.
Phonetic transcript is used based on IPA to guide in pronouncing words
in dictionary. The IPA symbol can be seen below:

a. Consonant

Figure
.1
_— A
Place — }7 Labial Coronal Dorsal Laryngeal
T | | Pharyn-
| Labio-  Linguo- Post- | Retro- ,
Bilabial | Dental |Alveolar Palatal | Velar | Uvular |geal’epi-| Glottal
| dental | labial alveolar| flex |
Manner | glottal
Nasal mm.m Do Al plh ol w
L] - i
Plosive pbip bt d t d 't dlcy kglge 2 |9
Sibilant fricative
Non-sibiant fricatve | ¢ B X Y|x g h €/h h
Approximant 0w ?
Tap/flap v & 3
Tiill B B R R\ H §

Lateral fricative

Lateral approximant

—

Lateral tap/fiap

11
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b. Vowel
Figure
1.2
Front Central Back
Close | . .}; f . W e U
Mear-close \I .Y \ . U
Close-mid Eef—m—————S e B —0——— Y e O
N\ \ |
Mid €0 =] YO
\ \ I
Open-mid E=CE 3=0 A=D
\ \
MNear-open £ . =4
N\ A\
Dpen deCE—d = Q=D J

It is concluded that to see the correct pronunciation, it needs to rely
on the IPA symbol as how it is suppoesed to be pronounced. In other
word, a proper prounounciation of a word is generated from phonetic

transcript which is based on IPA symbol.

. The Importance of English Pronunciation

Pronunciation is an important when in oral communication. It is
also significant part in communicative competence.Morley (1991) in
Gilakjani (2016) states that in good communication pronunciation is
needed a clear pronunciation from speaker because without that skill the
learners will not be able to communicative effectively. Furthermore, to
make a good communication needs to pronounce the words correctly
needs to pronounce the words correctly. Although pronunciation is
important in English language, many teacher still ignore and do not pay

attention especially to this skill. Hismanoglu (2011) in Gilakjani (2016)

12
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suggest that many teachers teach about grammar, vocabulary and four
skills in English language without compare English pronunciation.
Hence, this responsibility of teacher to help the students learn to
pronounce English correctly. If the students do not practice good
pronunciation in learning proses they will get wrong or error. Indeed
damage their success in future. So the conclusion, pronunciation is very
important pronounced correctly and it is useful for students to understand
the meaning of English pronunciation. But in reality students feel
pronunciation is not important to learn, the most important they
understand the meaning.

Due to the importance of pronunciation in speaking, the need for
pronunciation accuracy is still the focus in conveying the meaning,
especially for non-native English which English letters sound are

unfamiliar compared to their own language.

. Techniques of Testing Pronounciation

Heaton (1988) said that includes pronunciation into testing speaking
skill. There are at least three techniques of testing pronunciation.
a. Pronouncing words in isolation
The importance of listening in almost all test of speaking, especially
those of pronunciation, should never be underestimated. It is
impossible for students to pronounce words correctly unless they first

hear and recognize the precise sound of that word.
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b. Pronouncing words in sentences

Students can also be asked to read aloud containing the problematic
sounds which we want to test. For example:
Do you like this sport? (sport/spot)

Are you going to sail your boat today? (sail/sell)

. Reading aloud

Way of testing pronunciation provided that we give a student a few
minutes to look at the reading text first. In this research explores the
strategy of reading aloud carried out by students when reading text in
the learning process. Reading aloud is one of the ways in to practice of
pronunciation in the classroom. Also reading aloud is familiar
technique that is often used in class. According to (Murcia, at al.
1996) state that reading aloud is a form of technique in practice for
learners. Besides it can improve students’ ability in reading skill
especially, this technique can also increase students’ pronunciation
because the students must read something loudly and it can make the
teacher correct the students’ pronunciation easily. Another opinion
from Brown (2003) states that the test taker (students) sees
independent letters, word, and/or short sentence and read aloud one by
one.

Reading aloud is easily used technique that teacher can use to
know students’ pronunciation ability in the class. As for teaching

pronunciation, it works by focusing on word by word that is

14
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pronounced by students can help the teacher correct their mistakes or
error, so that the students can improve and will not stay incorrect
about ways of pronouncing it.
Nature of Consonants

Consonants include in kind of teaching pronunciation. In
teaching pronunciation is grouped by sound produced. Before it is
discussed one by one, better to know what the meaning of consonants
generally. Consonant is a kind of sound that utterance in speaking or
reading something. Kelly (2000, p.47). Consonants are sounds that
are produced with closed or nearly closed articulations and formed by

interrupting, restricting or diverting the airflow in variety of ways

Table 11.1

English Consonant
Sound  Examples Sound Examples
/bl Boy, cab Il Shy, dish
Ip/ Pie, lip /h/ His, ahead
d/ Dog, bed i Cheek, watch
It/ Toe, cat Ids/ Joy, budge
gl Go, beg /m/ Me, seem
/k/ Cat, back In/ No, sun
I View, love m/ Sing, singer
Ifl Fill, life n Long, full
10/ The, bathe Ir/ Run, car
16/ Thin, bath Iw/ Win, away
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1zl Z00, goes /hw/ Which, what
/sl See, bus Iyl You, soya
/3/ Leisure, beige

(Murcia, at al. 1996 p.39)

Based on table above, there so many consonant sounds. Each sound
has different pronounce. In addition, it has different about how to produce.
Therefore, consonants can be grouped of vocal cords, place of articulation,
and manner of articulation. The description of each group is stated as
follows:

a. Vocal Cords

The position of vocal cords causes the difference between
voiced and voiceless sound. When the vocal cords are spread apart,
the air from the lungs passes between them unimpeded and it does not
make the vocal cords vibrates is called voiceless. So, voiceless
consonant is a consonant produced without vibration of the vocal
cords. The following ones are voiceless consonants [p], [t], [K], [f],
[s], [J], [47], [h] and [6]. Meanwhile, voiced is when the vocal cords are
drawn together, the air from the lungs repeatedly pushes them apart as
it passes through, and it can make the vocal cords vibrates. So, a
voiced consonant is a consonant produced with vibration of the vocal
cords. In English the following consonants are voiced: [b], [d], [d],
[v], [z], [3], [d3], [n], (1], [r], [j], [w], [m], [n], and [3].

Based on explanation above, the researcher concludes that

consonants sounds may be voiced or voiceless. When a consonant is
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produced with a strong air stream, we have a strong consonant. It
usually happens in voiceless sounds. On the other hand, when a
consonant is produced with a weak air stream, we have a weak (lenis)
consonant that usually occurred in voiced sounds.
b. Place of Articulation
Place of articulation refers to the place in the vocal tract where

the flow of air is obstructed. The place of articulation as follows:

1 Upper lip 10 Larynx

2 Nasal cavity 11 Lower teeth
3 Upper teeth 12 Lower lip

4 Alveolar ridge 13 Tongue

5 Hard palate a tip

6 Soft palate b blade

7 Uvula ¢ front

8 Pharynx d centre

9 Glottis e back

(Natasha, 2011)

Based on the picture above, it is summarize from the picture.
Natasha (2011) states that there are eight places of articulation produced
as consonant sound. And McMahon (2002) explains about place of
articulation as follow:

1. Bilabial
A bilabial sound is produces by using the bottom lip as the active
articulator and the top lip as the passive articulator. And it can be

using closing movement of both lips. The example are /p/ in pie as
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the voiceless bilabial plosive, /b/ by as the voiced bilabial plosive,

and /m/ in my as the voiced bilabial nasal.

2. Labio-dental

Labio-dental can be produced when the active articulator would be the
bottom lip, meanwhile the passive articulator would be the top front
teeth. Or it can be summarize like using the lower lip and upper teeth.
The sound included /f/ fat as the voiceless labio-dental fricative and /v/
vat as the voiced labio-dental fricative.

Dental

Dental will be produced by using the top front teeth as a passive
articulator and the tip of the tongue would be the active articulator. Or
the tongue tip is used either between the teeth or close to the upper
teeth, the example of sound are. /6/ think as a voiceless dental fricative
and /d/ thy as a voiced dental fricative.

Alveolar

Alveolar sound is produced by the tip or blade of the tongue moving
up towards the alveolar. It can feel when the tongue back just behind
on top front teeth. It can be states the blade of the tongue is used close
to the alveolar ridge. The sound included /t/ tie as the voiceless
alveolar plosive, /d/ voiced alveolar nasal, /s/ as voiceless alveolar
fricative, /z/ voiced alveolar fricative, /r/ voiced alveolar central

approximant, and /I/ voiced alveolar lateral approximant.

5. Post alveolar
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It will be produced when the blade of the tongue as the active
articulator, meanwhile the passive articulator would be the adjoining
parts of the alveolar ridge and the hard palate. Or the blade (or tip) of
the tongue is used just behind the alveolar ridge. The example of sound
are /%/ beige voiced post alveolar fricative, /§/ chip voiceless post
alveolar affricate, and /ds/ junk voiced post alveolar fricative.

Palatal

The front of the tongue is raised close to the palate. Palatal sound are
produced by the font of tongue, moving up towards the hard palate.
The two palatal sounds would be the approximant /j/ in yes, and the
voiceless palatal stop [c] in kitchen. Yet, [c] is as the allophone of /k/
which would not be included here.

Velar

It can be produced when the back of the tongue is used against the soft
palate. in addition, the active articulator of velar sound be the back of
tongue, and the passive articulator would be the velum, or soft palate.
the sound of /x/ is included within Scottish as a voiceless velar
fricative at the end of Scots loch, which commonly replace with a [K].
the rest of the sound include /k/ cot as a voiceless velar plosive. /g/ got
as a voiced velar plosive, / 1/ rang as a voiced velar nasal, and /x/ |

loch | as a voiceless velar fricative.

8. Glottal
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There are two glottal in English; allophonic, the glottal stop, which
appear as an intervocalic realization of /t/ in many accent, as in the
word butter. Technically, this sound is voiceless, yet, in fact, when thw
vocal folds are pressed together, air cannot be passing through
simultaneously to cause vibration. The second one is phoneme in it is
own right, the voiceless glottal fricative [h] high.
c. Manner of Articulation
Manner of consonants is pronounced. Categorizing in the sounds
that same in the place of articulation are differ in manner of articulation
classify from special standard. It is easily to know how to distinguish
between the sounds of letters when we have understand this manner of
articulation terms. According to Murcia, at al (1996) states that the kinds
of manner of articulation, those are:
1. Stops
On this kind of sound, the airstream will be looked as if they
stopped or blocked when the consonant is pronounced. Two
articulators are moved against each other so that there is nospace for
the airstream to out for a while.Lateron, we let the airstream to go
outabruptly. Up to this phase e, the plosive orthe stop effect sound
will be heard. The sound of [p], [b], [t], [d], [K], and [g] arethe set of
the stop sounds

2. Fricatives
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The typical of the fricatives sound is the consonant will let the air
flowoutthrough the small passage. When thesound is pronounced,
it will be heardlikehissing sound and we can feel the pushedair as
we put our hand in front of themouth. This set of the sound [f], [Vv],
[s], [z].[f], and are part of the fricatives sound.

Approximants

This sound is similarly to the fricatives sound. The different is that
approximant is not let the vocal tract being narrow so that a
turbulent airstream will not be produced. Sometimes, approximant
is called as glide due to a tongue movement which is glided
approaching to or from the position of vowel or semi-vowel. The
consonant which classified to this kind of sounds are [w] and [y].
Look at the words “we”, “wet”, “you” and “yacht”. The initial
sounds of these words are known as glide or approximants’ sound.
Affricates

When the stops sound followed by the fricatives, the sound which
causes somefriction sound, it will make new soundcalled affricates.
The process of thissound production is almost the same withthe
fricative sounds. We might be met the words of“cheap”,
“church”, “chin”,“June”, “jeep”, ‘“joke” and so on as we read
some texts in book. The sounds thatoccur in the beginning of those

words areclassified as affricates sound. It issymbolized with [4],

and [ds].
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5. Nasals

The most soundsare pronounced with raised the velum position. It
usuallyprevents the airstream to flow to the
nasalcavity.Meanwhile, these three sounds areopposite to another
sound. The airstream is obviously let in to the nasal cavity and out
through it. That is why this is called nasals sound. The sounds are
represented by the symbol [n], [m], and [g]. We can meet these
sounds as in the initial sound of words “name”, “make”, both
initial and final sounds of “man”, “morning”,and final sound of
words “ring” and “sing”.

These pronunciation manners of articulation play the
central part in the pronunciation accuracy, because the proper
pronunciation is produced from sounds coming out from the
letters pronounced in the speaker’s month. Therefore, in order to
have proper pronunciation, these manners of pronunciation
articulation should be learned in the first stage of language
learning.

d. Nature of Error
In learning language, the learners or the students face problem or
error exactly, because it is not their mother tongue. For example:when
the students produce language. Corder in Mathew (1997)states that an
error is a place where 'the learner's utterances are not same from native

speaker. Errors are the deviation of the rules which is made by learners
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or students caused by lack of understanding. In the context of second
language learning, errors can be interpreted as the deviation from the
second language norm produced by second language learners. While
Brown in Fauzi (2013) states that error is a noticeable deviation from
the adult grammar of native speaker, reflects the competence of the
learner. Another opinion comes fromCorder in Fauzi(2013) which
stated that errors were the result of interference in the learning of a
second language from the habits of the first language. In conclusion, we
can see that whenever we try to apply our first language habit to the
second language that we will try to get is affected toward the process of
acquiring the second language.
Corder (1982) in Fauzi(2013, p.209) divided error into two kinds of
errors, these are:
1. The first one is overt errors where the erroneous utterances are
unquestionably ungrammatical at the sentence level.
2.The second one is covert errors. This kind of error is
grammatically well formed at the sentence level, but
inappropriate in the context of communication.
The problems faced by the students are caused by two sources of
errors. According to Richard (1971) as follows:
1. Inter-language errors are caused by negative transfer or the effect

of his/her mother tongue.
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B.

2. Intra-lingual errors means that that the students do not know the
target language well,

Beside the sources of errors above, the learners make errors
caused by two factors. Mulansari (2014) explain that there are internal
and external factors. Internal factor refers to the students’ motivation in
learning English while the external factor refers to the environment of
the learner.internal factors refer to the factors inside the students
themselves which play an important role in learning English.
Meanwhile, external factors are the factors outside the students that
influence them in learning English. They are time, frequency of the
learners’ contact with the language, and number of students in the
classroom.

Error is usual to happen in the process of learning language due
to the nature of errors itself, yet in the improvement of language
learning it is important to address the issues why errors is happening to
language learners. By learning from the nature of error, educator and
learner are most likely to improve the teaching and learning foreign

language.

Relevant Research

The first previous study is a research entitled “Error Analysis on

English Consonant “. It conducted in year 2014. The research is arranged by

24



‘nery eysng NN uizi edue) undede ymuag wejep Ul SN} BAIEY yninias neje uelbeqas yeAueqladwaw uep ueywnwnbusw Buele|q g

NV VISNS NIN
o0

‘nery eysng NiN Jefem Buek uebunuadey ueyibniaw yepn uednynbuad “q

‘yejesew niens ueneluy neje yiuy uesiinuad ‘uelode| ueunsnAuad ‘yeiw | eAiey uesiinuad ‘uenjauad ‘ueyipipuad uebunuaday ynun eAuey uednnbuad e

¢

é

:Jaquins ueyngaAusw uep uexwnmuesusw edue) Ul sin} eAIey yninjes neje ueibeqgas diynbusw Buele|iq °|

Buepun-Buepun 1Bunpuing eydio yeH

nelry ejysng NN yttw eydio yey @

nery wisey JireAg uej[ng jo AJISI9ATU() DTWE[S] d}e}§

Widyaningtyas (2014) .The research is descriptive qualitative research and
using test.

The researcher found that some of students still errors in pronouncing
thirteen (13) consonants, there are /g/, In/, /jl, VI, Izl, Izl, &/, i1, le I, /8/,/n/,
I3/, and /f/. Meanwhile, for consonants such as /b/, /d/, /f/, /l/, Im/, Inl, Ipl,
Irl/sl, Itl, and /w/ are consonants that lack of errors in pronouncing. In
addition, the hardest of English consonants for student is /v/.

The previous researcher also found three causes that effect toward
students’ errors in pronouncing, these are interference from first language
(mother tongue) to the second language, formal instruction, and explanation of
number in using second language.

Another research was done by Widyaningtyas(2014) that conducted a
research entitle error analysis on english consonants pronunciation the writer
conducted her research using qualitative approach. In collecting the data, the
writer firstly recorded the pronunciation of second semester students of Study
Program of English UniversitasBrawijaya when they read the pronunciation
tasks provided. Then, she transcribed their pronunciations.

The result showed that the students produced phonological errors in
pronouncing thirteen consonants, those are /g/, Ih/, Ijl, Ikl, I, Izl, I&l, {1, le 1,
/0/, m/, 13/, and /fl. Meanwhile, for the other consonants such as /b/, /d/, If/, /l/,
Im/, Inl; Ipl, Irl, Is/, It/, and /w/ are consonants which are error-free in
pronunciation. Additionally, the most troublesome English consonant for the

students is /v/. The writer also found 3 causes which give certain effect toward
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students’ error in pronunciation, those are the interference of L1 into L2,

formal instruction, and the amount of L2 use.

. Operational Concept

Operational concept is used to measure problem from variable that
should be empirically Syafi’l (2017, p.110). In this research, the researcher
used one variable. It is error pronunciation of consonants especially in vocal
cord that have become variable (X). And the researcher devided indicator in to
nine symbols. According to (Murcia, at al. 1996), these are:

1. The students pronounce the English consonants [0] appropriately.
2. The students pronounce the English consonants [p] appropriately.
3. The students pronounce the English consonants [t] appropriately.
4. The students pronounce the English consonants [k] appropriately.
5. The students pronounce the English consonants [f] appropriately.
6. The students pronounce the English consonants [s] appropriately.
7. The students pronounce the English consonants [[] appropriately.
8. The students pronounce the English consonants [{f] appropriately.

9. The students pronounce the English consonants [h] appropriately.
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CHAPTER Il

METHOD OF THE RESEARCH

‘A. Research Design

This research isdescriptive quantitative research method consist of one
variable that is Students’ Errors in pronouncing English Consonants at the
Senior High School 1 Sungai Mandau .The researcher focuses on component
English skill of students especially on pronunciation at Senior High School 1
Sungai Mandau. According to (Cresweel 2012,p.13) states that quantitative
research identify a research problem based on trend in the field or on the need
to explain why something occurs. It aims to analyze the error that students do
in pronouncing English consonants.

The researcher concluded that descriptive research describe
andInterprets the condition or relationship that exist, opinions that are held,
theprocess that are going on, effects that are evident or trends that are
developing.So, the researcher used quantitative method in this study, to make

it easier tocollect data.

Time and Location of the Research
This research was conducted at SMAN 1 Sungai Mandau. The research

was conducted on February 2021
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1. Subject of the Research
The subjects of this research were the eleventh grade students of
Senior High School of 1 Sungai Mandau in the Academic Year 2020/2021.

2. Object of the Research

Buepun-Buepun 1Bunpuing eydio yeH

The object of this research is an analysis of student’s error in

pronouncing English consonants.

nelry ejysng NN yttw eydio yey @

C. Population and the Sample of the Research
1. Population of the Research

Creswell (2012) stated that population is group of individuals that

‘nery eysng NiN Jefem Buek uebunuadey ueyibniaw yepn uednynbuad “q

‘yejesew niens ueneluy neje yiuy uesiinuad ‘uelode| ueunsnAuad ‘yeiw | eAiey uesiinuad ‘uenjauad ‘ueyipipuad uebunuaday ynun eAuey uednnbuad e

have same characteristic which make them different from others group.
The population of this research was the students at eleventh grade of
Senior high school of 1 Sungai Mandau. It consisted of 4 classes. The
total number of the students at the eleventh grade of Senior high school of
1 Sungai Mandauwas 122 students. It consisted of 57 male students and

65 female students.

:Jaquins ueyngaAusw uep uexwnmuesusw edue) Ul sin} eAIey yninjes neje ueibeqgas diynbusw Buele|iq °|

Table I11.1
Total Population of the Students at eleventh Grade Senior High
School 1 Sungai Mandau
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No Classes Male Female Total
1 XIMIA 1 14 17 31
2 XI MIA 2 12 19 31
3 XI MIA3 12 20 32
4 XI MIA4 19 9 28
5 TOTAL 57 65 122

28



‘nery eysng NN uizi edue) undede ymuag wejep Ul SN} BAIEY yninias neje uelbeqas yeAueqladwaw uep ueywnwnbusw Buele|q g

NV VISNS NIN
o0

‘nery eysng NiN Jefem Buek uebunuadey ueyibniaw yepn uednynbuad “q

‘yejesew niens ueneluy neje yiuy uesiinuad ‘uelode| ueunsnAuad ‘yeiw | eAiey uesiinuad ‘uenjauad ‘ueyipipuad uebunuaday ynun eAuey uednnbuad e

¢

é

:Jaquins ueyngaAusw uep uexwnmuesusw edue) Ul sin} eAIey yninjes neje ueibeqgas diynbusw Buele|iq °|

Buepun-Buepun 1Bunpuing eydio yeH

nelry ejysng NN yttw eydio yey @

nery wisey JireAg uej[ng jo AJISI9ATU() DTWE[S] d}e}§

2. Sample of the Research

In this research, the researcher used simple random sampling. It
helped the researcher to take participants. The researcher created a
lottery and wrote down the name of students on a piece of paper as a
lottery. The researcher used simple random sampling because each of
students the eleventh grade had some opportunity to be participants.

According to Arikunto (2006) if the number of population less
than 100, it have to take 50% but if population more than 100, the
sample is taken 15-25 %. Because the population more 100, so the

researcher took 17%. The total number is 20 students as sample.

Table 111.2
Total Sample of the Students at Eleventh Grade Senior High School 1
Sungai Mandau

No Classes Male Female Total Sample
1 XIMIA 1 14 17 31 5
2 XI MIA 2 12 19 31 5
3 XIMIA3 12 20 32 5
4 XIMIA 4 19 9 28 )
5 TOTAL 57 65 122 20

1. Technigue of Collecting the DataTest
A test is instrument or technique in collect the data of the
research. Brown (2003) state that test is instrument that provides an
accurate and real measure of test-taker of person ability. In this
research, the data scored by two raters. The raters would check and
score them based on the scoring rubric of pronunciation adopted from

the expert. The steps of test as follows:
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In times of COVID 19 Pandemic, the researcher earned the data

online. The researcher wrote the instruction and questions on the test

using WA.

1.

2.

The researcher explained the direction on Whatsapp group.

The researcher gave an text which is analytical exposition text to
the students (the text is set to include consonant word as the focus
of the error in pronunciation in this research)

The researcher gave maximum 10 minutes to students for
recording their voices when reading the text.

Then, the researcher asked the students sent their recording to
Whatsapp group.

Finally, the researcher obtained the data and sent to the raters to
be analyzed Via Whatsapp.

Table 111.3
Blue Print of Consonant

Text number

Indicators Focus Words

The

students are able to People

B>

pronounce the English

consonants [p].

The

Possible

IN

Person

=

Pain

IN

Happen 3

students are able to Fifth

=

pronounce the English

consonants [0]

With 2
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Should 3
Shape 1
Rushed 1
8 The students are able to Had 1
pronounce the English
consonants [h] Her 6
Who 1
He 1
Has 8
9 The students are able to Choose 1
pronounce the English .
consonants [4] Which 1
Children 4
Child 1

2. Validity and Reliability
1. Validity of the Test

Creswell (2012) reveal that the individual’s score from an instrument
that make sense, meaningful; enable you, as the researcher, to draw
conclusion from the sample you are studying to the population. It means
that validity is the extent to which inference made from assessment result
is appropriate, meaningful, and useful in the terms of the purpose of the
assessment.

To analyze the validity of pronunciation test, the researcher conducted
try out to 48 items by handing them to 20 students who are not included in
the research sample. The researcher used SPSS 20.0 program to analyze

the data. The researcher compared r value to rt at significant level 5% is
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©
an
Qo
: 0,561(df=N-2=18). The r value of each item should be higher than the rt to
E' be considered as valid question. Items declared invalid if the r value less
3
= than r table, and must be corrected or removed.
=
= The result of the analysis showed that there were 4 invalid questions
Z
g’ and the others were valid. Invalid items are statement number 8, 13, 22
L]
= and 30. These items were removed because the score are under 0,444,
)
2 Thus, there are 44 items of words used to find out students’ error in
pronunciation based on items test.
Table 111.4
The Validity of Students’ Error in Pronunciation
Item No Riabnle Ryalue Status Decision
Item 1 0.444 0.637 Valid Used
Item 2 0.444 0.597 Valid Used
Item 3 0.444 0.741 Valid Used
x Item 4 0.444 0.657 Valid Used
I Item 5 0.444 0.775 Valid Used
o Item 6 0.444 0.645 Valid Used
o Item 7 0.444 0.690 Valid Used
£  Items 0.444 -0.115 Invalid No
3 Item 9 0.444 0.605 Valid Used
= Item 10 0.444 0.764 Valid Used
¥ ltem11 0.444 0.741 Valid Used
b Item 12 0.444 0.884 Valid Used
P Item 13 0.444 -0.283 Invalid No
E  ltem14 0.444 0.741 Valid Used
@ Item 15 0.444 0.846 Valid Used
4n Item 16 0.444 0.668 Valid Used
= ltem17 0.444 0.595 Valid Used
» Item 18 0.444 0.884 Valid Used
¢ Item19 0.444 0.775 Valid Used
P Item 20 0.444 0.552 Valid Used
2 Item 21 0.444 0.884 Valid Used
~ Item 22 0.444 -0.141 Invalid No
®  Item23 0.444 0.469 valid Used
E! Item 24 0.444 0.846 Valid Used
£ Item25 0.444 0.636 Valid Used
i Item 26 0.444 0.846 Valid Used
Item 27 0.444 0.704 Valid Used
Item 28 0.444 0.763 Valid Used
Item 29 0.444 0.686 Valid Used
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Q
~ Item 30 0.444 -0.227 Invalid No
L tem3: 0.444 0.605 Valid Used
L Item32 0.444 0.629 Valid Used
1 Item 33 0.444 0.721 Valid Used
. Item34 0.444 0.633 Valid Used
£ Item35 0.444 0.629 Valid Used
¢« Item36 0.444 0.662 Valid Used
A= Iltem 37 0.444 0.472 Valid Used
Item 38 0.444 0.626 Valid Used
< Item 39 0.444 0.884 Valid Used
*  Item 40 0.444 0.690 Valid Used
P Item 41 0.444 0.744 Valid Used
T ltem42 0.444 0.751 Valid Used
&  Item43 0.444 0.741 Valid Used
Item 44 0.444 0.751 Valid Used
Item 45 0.444 0.775 Valid Used
ltem 46 0.444 0.884 Valid Used
Item 47 0.444 0.552 Valid Used
Item 48 0.444 0.846 Valid Used
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2. Reliability of the Test

Reliability has to do with accuracy of measurement. This kind of
accuracy was reflected in obtaining the similar results when measurement
was repeated on different or by different person. Brown (2003) says that the
characteristic of reliability is sometimes termed consistency. This research
is internal consistency reliability. According to Creswell (2012), internal
consistency reliability is the instrument administered once; using one
version of the instrument.

The table below was the categories of reliability test used in

determining the level of reliability of the test:

Table I11.5
The level of Acceptable Reliability
Reliability Validity
>0.90 Very high
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0.80-0.90 High

0.70-0.79 Reliable

0.60-0.69 Marginally/Minimally
<0.60 Unacceptably low

(Cohen, et. al 2007, p.506)
To obtain the reliability of test given, the researcher used SPSS 20.0

Program to find out whether the test was reliable or not.

Table 111.6
The Reliability Statistic
Cronbach's Alpha N of Items
,969 48

From the table above, it can be seen the value of Cronbach’s alpha is
0.969. The value is higher than the standard Cronbach’s alpha which is 0.60.
Therefore, it can be concluded the test is reliable, and the level of reliability is

very high.

D. Technique of Analyzing the Data
In this study, the researcher was needed by two raters to identify
students’ errors in pronouncing English consonant to avoid bias in these
research findings.
Hence, to analyze students’ errors in pronouncing English consonant,
Corder in Ellis (1999, p. 48) suggests that the following stepsin error analysis
research:

1. Collecting the data of the sample
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A

CHAPTER V

CONCLUSION AND SUGGESTION

. Conclusion

This research used descriptive quantitative method. It is kind of
research that content the data are presented descriptively based on condition. It
is usually about factual and real issue that happen in the past but still happen
in influence this time. The issue of the research was error in pronunciation.
And in English consonants especially. It has already found and face early but
still happen now. The purpose of this research was identifying and
investigated errors produced by samples in pronouncing English consonants.

The researcher did the research and got the complete data from all the
research instrument test. Then the researcher analyzed errors in pronouncing
English consonants which were made by eleventh grade of Senior High
School 1 Sungai Mandau. In collect the data, in times of covid 19
pandemic,the researcher earned the data online, the researcher wrote the
instructions on the test using WA. The researcher selected five students in
each class. After that, researcher started the test by gave them an analytical
exposition in one piece of paper. The text was contained of 44 focus word the
researcher researched. The word based on the error in nine English
consonants.

Based on the analysis, it can be concluded from percentage students

that obtained in words English consonant are [p]: 3.0%, [0]: 18.0% [t]: 0%,
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[k]: 9.0%, [f]: 3.0%, [s]: 2.0%, [J]: 45.0%, [h]: 5.0%, and [f]: 15.0%. The
highest errors occurred in “sh” [J] consonant with score 45.0%.

Meanwhile the lowest errors occurred in [t] consonant with score 0%.
Based on the table above it show that the most common errors of students’ in
English consonant was [[] with 45.0%.

And it is clear enough that diphthong /sh/ that dominant error made by
students of the eleventh grade at Senior High School 1 Sungai
Mandau.Therefore, students’ pronunciation at Senior High School 1 Sungai
Mandau can be categorized as high error pronunciation in English
Consonants.

1. Suggestion
After the researcher carried out the research, she would like to give
some suggestion related to this result findings. Hopefully it can be applied
easily in teaching learning activity to decrease the errors.
1. For teacher

a) The English teacher should explain recount text briefly and clearly
to make students understand it.

b) The English teacher should be able to motivate and get students’
attention toward English reading activity especially for
pronouncation.

c) Students’ pronouncation should be taught and noticed by the English

teacher implicitly, because there were many pronouncation errors
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that found in students’ analytical exposition text reading, especially
in vocal cords.
2. For students
a) Students should practice in reading, speaking and listening to help
them decrease the errors. It can start from simple thing such as: read
English text, listening native speaker from youtube, and
conversation daily activities.
b) Students should learn more about how to pronounce English word,
they can see in oxford dictionary.
3. For future researcher
The researcher suggests for the future researcher to conduct a
research in researching what the causes of students’ errors in
pronouncing English consonant. Why couldbecome the most students’
common error in this research?. In addition, Future researcher can add

interview as an instrument in collecting the data to support it.
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Bullying:
A cancer that must be eradicated
g A tragic end to an education that has barely begun -13-year-old Kiki
o stopped schooling because her classmates used to make fun of her relentlessly.
:They had accidentally discovered her humble backround, her father being a street
ﬁvendor. In another case,15-year-old Dinda could not take it anymore. She was
® constantly teased by her classmates for falling in junior high school.

And in yet another, more recent case,some senior students of a junior high
school took seven junior students,and subjected them to violent beatings. Sherry,
“one of the junior students,was rushed to hospital with bruises on his abdomen. He
iis extremely scared to go to school. Julie, a 10-year-old, fifth grade student, states
Sthat her first two years of elementary school were a traumatic experience. She
&sadly remembers being cruelly bullied by her male classmates because she was
wwoverweight. They used to call her Sumatran elephant,baboon,gentongand many
g'other names.

These are few cases out of hundreds of similar cases and the number is
increasing over the time. In Indonesia, bullying exists in every form,from teasing
to extreme abuse. Even though incidents of bullying are common,unfortunately it
IS not seen as a major problem. A recent survey conducted by the National child
protection commission has shown that more than half of bullying incidents go
unreported due to the fact that it is considered normal in some parts of the society.
Also the people who get bullied are either unwilling to report it because they feel
it will “make a big deal”. Or worse, they are so scared that they don’t trust anyone

wand do not want to share their plight with anyone . The issue of bullying has been
%a problem for years but recently it got limelight from news media when a few
@ cases were reported.

Bullying affects the children both pshychologically and physically. It is

Z'estimated that hundreds of children miss school every day due to the fear of being
5 Smistreated by other students and, in some extreme cases, they choose to home
< ‘'school, or in serve circumstances, they stop studying altogether.
Children should not be living constants fear. They shouldn’t be afraid. On
“gthe contrary, they should look forward to every day of school and enjoy school
olife. According toaa research, bullying has always existed in Indonesian society,
fTbut it has come to surface due to the recent proliferation of media technologies
= (craig 2019). Since bullying is prevalent in our society, it is important that
< Leveryone should be made aware of this social evil. There should be campaigns to
5 mcrease awareness. Everyone should be working together, against it, to stop it. It
mls distressing to see our children being isolated from society because they are
E.treated badly. 1 am of the opinion that no one has any right to harass or make
ipeople feel interior. No one should have that kind of power. These children are
E'our future and we should make every possible effort to stop bullying.

I would like to point out that bullying is everyone’s problem and

responsibility. if you condone bullying in any way, shape or form,it means you are
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taking part in it, whether it is directly or indirectly, by being silent. The majority
of people agree that we have to work together towards eliminating this problem.
i Some people may consider taunting someone as funny, even though it is
» anything but funny to the person who is at the receiving end. Minor taunts can
:create a lot of pain and suffering. While it may seem innocent, the cumulative
ﬁeffect could be gighly damaging. In addition to that, as the pain increases, each
® jnstance cuts a little deeper which eventually becomes a sore.
= It is highly possible that bullying might happen in your school, so it is the
=liability of every student to protect their classmates and try to stop bullying . If it
Sdoesn’t work, then you should inform your teachers or parents.
" Not many of us think of stopping it. As long as it doesn’t happen to us,
=why should we get involved, why should we bother? but the time has come for us
4 to be actively involved in eradicating bullying (Farrington, 1993).
Pyl So, next time, if you see someone getting bullied, would yo try to stop it or
E.Iet it happen? Remember, bullying is everyone’s problem ; therefore, everyone
has to be the part of the solution.

W

nery wisey JireAg uej[ng jo AJISI9ATU() DTWE[S] d}e}§



e
[«5]
o
£
S
c
—
P
@ (am)
< o | ol ™ — — o ™ | — — — | <t o | o~ — ~N
[%2]
°
m > 3
prr} -
[<5] = ©
e =
g2 2 5 3 2 N o g o = >
ol g 7 2] = WS S b= c S =l P E @ % L = . B =
ol o o [} I © = <53 = o = S o o =} £ S < =) = S
Ll & & & T i =2 o F - O O 0 0O O O O O & I =
e = o < e Cg= )
M 12 H 44 H L H 2 e
= == =) =) @ 7
Qo c Qo c Q c Q c o5
T S |4 S |5 S | s g
S oo S o S o S o o W
(35 — (35 — (35 @®© =1 < o
P e asE= PR n e =
Nemm D o g D 5= L 5 c o 3 E
SHEEE: SSE 3ZS¢& 2S¢ SSE
g% 23 “eg Teg e 593
deon eon eon eon eon
cliE = o S = 0o S = O S = O S = o
—HFa o oo oo o o o o
o < Lo
Z | o . N ™ . . . : 2 .
© Hak cipta milik UIN Suska Riau State Islamic University of Sultan Syarif Kasim Riau
ﬂ\/ Hak Cipta Dilindungi Undang-Undang
u__.-,.i 1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:
Mf .nm a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
l/_._\_h_ b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.

T 2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.

From




o~ o~ o~ o - - ™ ™ — — ™ — — — © — — © — — < S
5 @ o
- [ =] 172 = —
s = = = B B L = <3 s o © © T T
N PN B SNE, TmeIC s o  gmpon BF ; 2 SE., & 2 £ F [E
L L L N n n n un n n [7p) n o I T T I (@) = o O
o C o C
o 2 S 2 2 < o 2
= o RO g .2 = o
‘5 25 S5 €5
w o= c 2 L
2o 2 0 2 & 2o
— Ly |
n =2 o= £ S n = m
IS (%) 1= [ = 2
g8 € s 8 E s 8 E e8¢t
=58 358 SS68 S5 8
ve8 723 %23 v 23
[«5) (<b] (5] [«5)
o o o o o o o o
o
© ~ ©
© Hak cipta milik UIN Suska Riau State Islamic University of Sultan Syarif Kasim Riau
ﬂ\/l Hak Cipta Dilindungi Undang-Undang
u__._:l 1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:
Mf .nm a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
l/_._\.h_ b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.

T A 2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.




5

£
)

{;,.’u‘;,

Buepun-Buepun 1Bunpuing eydio yeH

‘nery eysng NN Jelfem bueA uebunuaday ueyibnisw yepn uedynbuad 'q

‘yejesew niens ueneluy neje yiuy uesiinuad ‘uelode| ueunsnAuad ‘yeiw | eAiey uesiinuad ‘uenjauad ‘ueyipipuad uebunuaday ynun eAuey uednnbuad e
:Jaquins ueyngaAusw uep uexwnmuesusw edue) Ul sin} eAIey yninjes neje ueibeqgas diynbusw Buele|iq °|

‘nery eysng NN uizi edue) undede ymuag wejep Ul SN} BAIEY yninias neje uelbeqas yeAueqladwaw uep ueywnwnbusw Buele|q g

KEGIATAN BIMBINGAN MAHASISWA

SKRIPSI MAHASISWA

nery wr

Pekanbaru, 23 Ju2021

©
5 . Jenis yang dibimbing
2
o a. Seminar usulPenelitian
©
> b. PenulisanLaporanPenelitian
i NamaPembimbing : Cut RaudhatulMiski,M.Pd
z a. NomorIndukPegawai (NIP) :197901092009012011
z NamaMahasiswa : SuciNuraini
g) NomorIindukMahasiswa : 11513200266
w
o Kegiatan : BimbinganSkripsi
X
TNo Tanggal Konsultasi MateriBimbingan TandaTangan | Keterangan

1 20 September | Instrument penelitian i

2020 A(\
2 25 September Revisiintrumenpenelitian } &
2020 /\;{K

3 4 Februari 2021 | Revisi Bab 1-bab 3
A
44 13 Februari 2021 | Revisi formulation of the M ‘@
S problem A
* i
$5 | 17 Februari 2021 | Revisi Bab 4 e
i 4’&1 ’
$6 | 14 April2021 | Revisibab 3 danbab 5 e
i,
fa] //.i
‘ED ‘/l
w7 13 Mei 2021 ACC | 4o
ho
i




NIP.19790109200901201

§e)
Q.
=
X~
2
>
E
5]
=
ie)
S
ISl
(=) o
£ =
o)
£ °
o)
S
Q
© Hak cipta milik UIN Suska Riau State Islamic University of Sultan Syarif Kasim Riau
Hak Cipta Dilindungi Undang-Undang
u__._,.l 1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:
Mf .nm a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
2:0 b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.

T s 2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.



—
S o
- < - %9
< |9 N =
> ANnN = % 2
S | G 35 38
) [ = = =y
<D L o) <
(2] X =5 : =l ©
=2 g S A//.mm
n < o0 =5 o
) - = enxlﬂmuﬂ ¥ -
< = & 22 50
< NW & Q oz
=g |23v X
— =z
g O 9
= zZ
mAuK <
Z
2< S
< 0 o =
JT @ =
Zz < > ™ ©
Vl — —
x = z %
< —
- X
L < -
I+ =
[T A —
2 | = El
~ < =
- =z S
W n
T | zo -
© Hek—etptamtkHN-SuskaRias State Islamic University of Sultan Syarif Kasim Riau

ﬂ\/l Hak Cipta Dilindungi Undang-Undang
Auu_c;mv 1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:
= < a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.
2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.

L

By

UIN SUSKA RIAU



/\ Hak Cipta Dilindungi Undang-Undang
..u__._,.l 1. Dilarang mengutip sebagian atau seluruh karya tulis ini tanpa mencantumkan dan menyebutkan sumber:

m._. .n.. a. Pengutipan hanya untuk kepentingan pendidikan, penelitian, penulisan karya ilmiah, penyusunan laporan, penulisan kritik atau tinjauan suatu masalah.
= H /\n_ b. Pengutipan tidak merugikan kepentingan yang wajar UIN Suska Riau.

T s 2. Dilarang mengumumkan dan memperbanyak sebagian atau seluruh karya tulis ini dalam bentuk apapun tanpa izin UIN Suska Riau.



‘nery eysng NN uizi edue) undede ymuag wejep Ul SN} BAIEY yninias neje uelbeqas yeAueqladwaw uep ueywnwnbusw Buele|q g

NVIY VISNS NIN
Dl/\
’_U D)

‘nery eysng NN Jelfem bueA uebunuaday ueyibnisw yepn uedynbuad 'q

‘yejesew niens ueneluy neje yiuy uesiinuad ‘uelode| ueunsnAuad ‘yeiw | eAiey uesiinuad ‘uenjauad ‘ueyipipuad uebunuaday ynun eAuey uednnbuad e

:Jaquins ueyngaAusw uep uexwnmuesusw edue) Ul sin} eAIey yninjes neje ueibeqgas diynbusw Buele|iq °|

Buepun-Buepun 1Bunpuing eydio yeH

CURRICULUM VITAE
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Riau. She is the seventh daughter of Mr. Nasrun and Mrs. Indah.
; She also has two brothers and four sisters. She finished study at
State Elementary School 003 Sei.Selodang and she continued
her school to Junior High School 1 Satu Atap Olak, then she
finished her study at State Senior High School 1 Sungai Mandau
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~Education Department as her major. Then, she liked literature so much. She had
eh)

wjoined the kind of that competition such as Atlet Karate.
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